M MAGNA
QA4 7B

Magna PT §.p.A., Vla del Clelamini 4, 1-70026 Modugne (Bad)

NOVUS LOGISTICS LTD. Delivery no. / Date: 4040603 / 05.06.2020
5 Sketty Close Purch. ord. no.: 5540/051
Brackmills Industrial Estaie Purch. o|rd. Date: 20.04.2020
NORTHAMPTON Supplier's no.: GETIT
NN4 7PL Order no. / Date: 471832 / 22.04.2020
REGNO UNITO ) Customer no.: 10007920
Consignee: 30008016
Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzteil
Person in charge: Martinelli, Rocco
Tel. no. / Fax:
loading station:
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 2 KG Net weight 1KG
[tem Material Quantity Weight
Description
000010  9009074161KDFO 1,000 PC ¢ 1 KG
0O-Ring
Customer article number: AEBP 7J213 AA
900001  TRS-020000 2 PC 1 KG
Cardboard packaging No. 2
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Modugno, ltaly
AEOQF: n. autorlzzazione [T AEQF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazlonale del Lavoro SpA
a soclo unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via def Giclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR 12
1-70026 Modugno (Barl) REA 339886 USD: Bank of America N.A.
Tel.080-58581 11 Wwww.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGE22

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



COLLECTION NOTE FOR NOVUS (United Kingdom) 6DCT250
Shipper Details
Company Name: MAGNA PT s.pa. |Supglier GSDB Code: [cI8NA
Street: Via dal Ciclamini, 4
City: Modugno
Zip code; 70025 Country: [rraLy
Contact Person: Mr.Martinelli Rocea
Contact Phone: +390805858471
Contact eMail: rocco.mattinelli@Magna.com
Collection Address:
{alternative)
Tirnlng
[Collzction date: |os/JuNEf2020 Collection time frame; |8:00-14:00 |
Shipment details
ASN dimensions for pack Packaging o
(livery note number) Part Number PO number | Sales Order pes {LxEW}  CM Units Type Gross Welght | Dinamic Stackable
4040586 CABP-7CE02-AB 5413/051 | 441650 48
4040586 CASP-7CE03-AA 5413/051 441650 78 80 4] 110 1 H-Pallet &6 no
4040603 AEBP 7213 AA 5540/051 471832 1000
4040586 CABP-7C603-BB 5413/05% 441550 312 120 80 75 1 Pallet 239 yes+i
CAGP-7C602-CC 886 120 150 75 4 Pallet 1432 yes,F1
4040588 5513/051 459715
CAGP-7C602-DC 1120 120 100 75 5 |pallet 1685 yes,+1
Total 11 Units 3422 kg
Dangerous goods?__ yes L no . 1




1 i i , cittd, s
Erpatio oo s 2240 INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR

Magna PT_S.p.a LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung untetliegt trotz einer Ce fransport est soumis, nonsbstant
Vla del CICI&ITIII"I], 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Beftrderungsvertrag im Intematicnaten par route (CMR) StraBengOterverkehss (CMR)
2 Destinatario (Ragione scciale, cittd, stato} 1 6 Trasporiatere {Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse pays}
Novus Logistics LTD.
5 Sketty Close, Brackmills Industrial Estate Albini&Pitigliani (Borraccino)
NorthHampton NN4 7PL, Great Britain )
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i {Ragione seciale, cittd, stato)
Lieu prévu pour la fivrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom.adresse,pays)

Ort/Lleu IDEM

’ Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO,

Land/Pays ITALY M 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves €1 observations des transporteurs
paumDate 09/06/2020

5 Decumenti aflagati
Documents annexés

DELIVERY NOTE:4040586-4040588-4040603

Centrassegnl e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 Bescrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marques et numedros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brutkg Cubage m3
5413/051
CABP-7C602-AB 6 Carton Carton boxes 48 pcs
CAGBP-7C603-AA 6 Carton Carton boxes 78 pcs 3422 KG
CA6P-7C603-BB 1 Pallet 312 pcs
5513/051
CAGP-7C602-CC 4 Pallet 896 pcs
CAGBP-7C602-DC 5 Pallet 1120 pes
5540/051
AEBP 71213 AA 2 Carton Carton boxes 1000 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Up-Ne. Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzieni del mitiente 1 9 zu zahlen vom, l‘.?g::ggi?;ur v&il:lr::lg E;ﬂ Bf:sr:.l’gneartaire
Instructions de I"expediteur { formalités et autres} A payer part
e e ranspar
?Eaﬁlgungen i
h Zaischensumma
Soide
Zuschiaga
Suppléments
Nebengabbhren
Frais accessoires
Sonstiges
" Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Total payer

1 4 Rockemstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenziani particalar f Conventions particulieres

Trasporio prepagate / Franco

Trasporio a carice destinatario/ Non Franco : FCA‘

21 compitatoa /tabiic s MODUGNO  am fle / bQIOEjIZDZO 24 verce ricevuta Data
/ / / Réception des marchandises  Date
L,
22  MagnaPTSpa-VIADEICICLAMINIZZ (23 X €58 TN am
1-70026 MODUGNO - BARI {Firma e timbro de! trasportatore)
{Firma e timbro del mittenta) J.S[g“a‘um ot timbre du transporteur} (Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre de L axpediteur) {Signature et timbre du destinataire)
Paletten-Absender — Expaditeur des palettes Paletten — Empféanger — Destinataire des palettes
25 Angahan zur Ermittiung der Entfemunq,%%ergangeu
bis Art Anzahl _ ) Keih- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
: Paleite palette
1/ Gitterbox- Gitterbox-
Palatte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palefter
26 Vertragspartner des FrachtiGhrers
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung  des Fahrers -
Targa
metrice
Targa
timorchlo

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




